MONTREAL

CLUB D'AVIRON ROWING CLUB
Parc Jean-Drapeau, lle Notre Dame, Montréal (Québec) H3C 1A9

Tél. : (514) 861-8959 Fax : (514) 861-9626
Courriel : info@avironmontreal.com

Abandon de recours sur la responsabilité civile et Acceptation de risques

Je, , comprends et par la présente suis
d’accord que I'aviron et 'aviron de couple se composent tous deux d’activités sur terre et sur
Ieau (lesquelles sont toutes des « Activités d’aviron ») qui y entralnent certains risques et
dangers secondaires. Les rameurs ne font pas face a la direction vers laquelle ils rament dans
des embarcations qui, d’'une fagcon plus ou moins considérable, sont instables et ne sont pas
congues pour affronter des conditions d’eau agitée. Les risques comprennent, mais ne sont
pas limités a, des blessures a la suite d’une collision avec un autre vaisseau ou des objets
stationnaires et de défaillances d’équipement et de blessure ou noyade a la suite dun
chavirement ou d’avoir été inondé par des vagues de vaisseaux de passage ou de mauvais
temps. De tels risques sont accrus lorsque la température de I'air ou de I'eau est basse, créant
le risque d’hypothermie. Je comprends aussi que leffort physique a I'aviron, incluant le
transport des embarcations vers et hors plan d’eau, peut produire des blessures ou la mort. Je
suis encore plus d’accord et reconnais que:

e Jai lu et compris les régles de navigation et sécurité affichée dans le Guide du
Membre ;

e Je m’appréte a prendre connaissance de toutes communications de sécurité affichées
par le Parc Jean-Drapeau et le Club d’aviron de Montréal sur les babillards désignés.

e Je suis responsable d’étre médicalement apte a m’engager a l'activité de I'aviron et Je
confirme que je peux nager et que je suis en bonne santé et que je ne souffre pas d’une
condition cardiovasculaire ou autre maladie qui pourrait étre aggravée par effort
impliqué a P'aviron;

e Je suis d’accord d’étre régis par les régles établies par le club.

En dépit de et comprenant enticrement de tels risques et autres risques non expressément
énoncés, je désire participer aux Activités d’aviron au club d’aviron de Montréal (« le club »)
et par la présente assume tous les risques le faisant.

En considération du club acceptant de me permettre de participer aux Activités d’aviron
accompagné ou non (ce qui signifie avec ou sans un bateau de sécurité/d’entraineur), utilisant
I’équipement du club ou le mien, et me permettant I'usage des installations du club, et pour
toute autre considération propre et valable, la réception et la convenance duquel sont
reconnues, Je, par la présente, suis d’accord de ne pas tenir le club, ses directeurs, officiers,
employés, agents, entraineurs, instructeurs, entrepreneurs indépendants, sous-entrepreneurs et
représentants (lesquels sont tous, dans la présente, décrit ci-apres comme étant les
« Délaissataires ») responsables pour des blessures 2 ma personne, ma mott et/ou une pette de
biens, et;
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ABANDON LE RECOURS A TOUTE RECLAMATION ET TOUTES LES
RECLAMATIONS QUE J’AI OU PEUT AVOIR DANS LE FUTUR ENVERS LES
DELAISSATAIRES ET A LIBERER LES DELAISSATAIRES de toute responsabilité et de
toutes les responsabilités pour n'importe quelles perte, dommage, dépense ou blessure incluant
la mort que je peux souffrir ou que mon plus proche parent peut souffrir a la suite de ma
participation aux Activités d’aviron, sur terre ou sur eau, provoqué par toute raison quelle
quelle soit, incluant la NEGLIGENCE, RUPTURE DE CONTRAT, RUPTURE DE
DEVOIR DE DILIGENCE OBLIGATOIRE OU AUTRE INCLUANT TOUT DEVOIR
DE DILIGENCE SELON LA LOI SUR LA RESPONSABILITE DES OCCUPANTS DE
LA PART DES DELAISSATAIRES ET DE PLUS, INCLUANT LE MANQUE DE LA
PART DES DELAISSATAIRES DE ME SAUVEGARDER ET DE ME PROTEGER DES
RISQUES, DES DANGERS FET NUISANCES DES ACTIVITES D’AVIRON
LESQUELLES SONT MENTIONNEES CI-DESSUS.

Je suis d’accord d’exonérer et d’indemniser les Délaissataires de n’importe quelle et toutes les
responsabilités pour tout dommage de biens ou de blessure corporelle a un tiers parties a la
suite de ma participation aux Activités d’aviron. Je suis d’accord que cette entente se devra
d’étre obligatoire pour mes héritiers, exécuteurs, administrateurs et les personnes assignées
dans le cas de mon déces. En m’engageant dans cette entente, je ne repose sur aucune
représentation ou énoncé verbal ou écrit effectué par les Délaissataires concernant la sécurité
des Activités d’aviron autre qu’invoquer dans cette entente.

J’ai lu et compris cette entente et je reconnais qu’en signant cette entente j’abandonne
les recours de certains droits juridiques que je ou mes héritiers, plus proches parents,
exécuteurs, administrateurs et personnes assignées peuvent avoir envers les
Délaissataires.

Signé ce jour de , 20

Nom du membre: (S.V.P., imprimez)

Signature du membre:

Nom du témoin: (8.V.P., imprimez)

Signature du témoin:

Signatutre du parent/gardien si le patticipant est de moins de 18 ans:
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